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Constructeur/Costruttore FIAT

Constructeur du châssis/C ostruttore del telaio 

Constructeur du m oteur/Costruttore del Motore

.Modèle/Modello ___

Cylindré/Cilindrata 1 4 9 8 ,5 7

_______  FIAT

________________  FIAT

FISA - Transfert en Gr.B 

xl-9

Homologation valable à partir du/Omologazione valida a partira da ______

Modèle hologué en group©   ■ Numéro d’homologation
Modello omologato in gruppo

Photo A: voiture vue de ’A AV 
Foto A: vista ’A anteriore délia vettura

Numéro dl omologazione 13082 ^
Photo B: voiture vue de ’A AR
Foto B: vista V* posteriore dalla vettura
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CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES /  CARATTERISTICHE GENERALI

1) Mode de construction: ecmBtPUCHBKxsOp'ftttéiét /  monocoque. 
Tipo dl costruzionerxteieiix^tndlpendentec /  monoscocca.

2) Matériau du châssls_ 
Materiale del telaio

3) Empattement droit _  
Passo destro

2202 mm

Matériau de la carrosserie 
Materiale délia carrozzeria

Gauche_____________
sinistre

t ô l e  d 'a c ie r  
lam iera  d 'a c c ia io  

2202 mm

1545 mm4) Largeur de la carrosserie m esurée aux axes AV_____
Larghezza délia carrozzeria misurata in corrispondenza dell’asse anteriore

5) Largeur de la carrosserie m esurée aux axes AR_________1570  mm
Larghezza délia carrozzeria misurata in corrispondenza dell'asse posteriore

6) Longueur hors-tout avec pare-chocs 
Lunghezza totale con paraurti

7) Type de suspension: AV 
Tipo di sospensione: anteriore
(Foto D)

3 9 ^ irnn

indépendante

Sans pare-chocs_ 
Senza paraurti

3710 mm

Flrma e  timbro délia 
C.S.A.I.

in d ip en d en te
AR
Posteriore 

(Foto E)

indépendante
in d ipendente



• i

Marqiift/Marftp F I A T  Modèle / Modello_____^V9________  N. J  ^ ^
/  '

FISA - Transfert en Gr.B
MOTEUR /  MOTORE

8) Cycle_____________________________otto
Clclo

9) Nombre et disposition des cylindres________4 en  l i g i e  -  i n  l i n e a ___________________
Numéro e disposizione dei ciiindri

10) Sistème de refroidissement_______________ e a u  -  a c q u a _________________________________
Sistema di raffreddamento

11) Emplacement et position du moteur AR, -  p n a t . .  a
Ubicazione e posizione del motore

12) Matériau du bloc moteur _____________ a l l i a g e  d e  f e r  -  l e e a  f e r r o a a __________
Materiale del blocco cilindri

13) Roues motrices: - AR ______________________________________________________________
Ruote motrici AMI - POST

i14) Emplacement de la boîte de vitesses_____ AR, tr a n sv e r sa le  -  p o s t ,  t r a s v e r s a le
Ubicazione del cambio

CARROSSERIE ET ÉQUIPEMENT INTÉRIEUR /  CARROZZERIA ED EQUIPAGGIAMENTO INTERNO

20) Nombre de p o r te s ________________________ 2_______________________________________________
Numéro di porte

21) Matériau des portes: AV t 8 1 e  d * a c i e r ______________ AR  _____________________________
Materials porte ANT ^am . d 'a c c i a i o  POST

22) Matériau du capot moteur_______T 81e d ’a n i p r  -  la m . n ’ ann-ia-in_____________________
Materiale cofano motore

23) Matériau du capot coffre t ô l e  d ’ a c i e r  -  la m . d * a c c i a i o _____________________
Materiale cofano portabagagli

24) Matériau de la lunette AR v e r r e  t r e m p é  -  v e t r o  t e m p r a to _____________________
Materiale lunotto posteriore

25) Matériau du pare-brise_ j_______ v e r r e  f e u i l l e t é  -  c r i s t a l l o  l a m in a to ____________
Materiale parabrezza

26) Matériau des glaces des portières AV v e r r e  t re m p é  -  v e t r o  t e m p r a to ____________
Materiale vetri porte anterior!

27) Matériau des glaces des portières A R ______________________________________________
Materiale vetri porte posteriori

28) Système d'ouverture des vitres portières AV m ec .  escam _________ AR ________ —
Sistema apertura vetri porte ANT. m ec , d i s c e n d .  POST

29) Matériau des glaces de cu s to d e __________________________________________________
Materiale vetri lateral! posteriori

30) Poids siège(s) AV (enlevés de la voiture avec dossiers, glissières et supports) 13>14 
Peso sedile(l) ANT (toiti dalla vettura, con guide e support!)

31) Matériau du pare-choc AV aluminium___________________ Poids____________ 11
Materiale paraurti ANT. a llu m in io

32) Matériau du pare-ctioc AR a lu m in iv u n___________________ Poids_____________ 8,400
Materiale paraurti POST a llu m in io  Peso

33) Ventilation: Oül-I 
Ventilazione: Sl-tf©

Pag. 2
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' Mafique/Marca F IA T .M odèle/M odello. X l-9 N. i 3 0  8  2 H

DIRECTION /  STERZO

40) Type /  T lp o ______ h c r c m a ille r e  -  a crem agliera

FISA - Transfert en Gr.B

41) Servo-assistance 
Servo-assistito

SUSPENSION /  SOSPENSIONE

45) Suspension AV (photo D) Type de ressort_ 
Sospenslone ANT (foto D) Tipo dl molia

46) Nombre d’amortisseurs ________ 2
Numéro dl ammortizzatori

à boudin -  e l i c o i d a l i

47) Suspension AR (photo E) Type de ressort à boufl^'n -  e l i c o i d a l i  
Sospenslone POST (foto E) Tipo di molia

48) Nombre d'am ortisseurs _________________ 2
Numéro di ammortizzatori

49) Système de fixation des roues 
Sistema di fissaggio delle ruote

L c o lo n n e tte s  -  c o lo n n e tte

FREINS /  FRENI

50) Système h yd rau liq u es -  id r a u lic o
Sistema

51) Servo, frein (si prévu) Type 
Servofreno (se previsto) Tipo

52) Nombre do maîtres-cylindres 
Numéro dl pompe

53) Nombre dé cylindres per roue 
Numéro di cilindretti per ruota

54) Alésage ______________
Diamètre Interno

Freins à tambour/Frenl a tamburo

55) Diamètre Intérieur 
Diametro interno

56) Nombre de mâchoires par frein 
Numéro dl ganasce per freno

57) Surface de freinage par frein 
Superficie frenante per freno

Freins à disques /  FrenI a disco

58) Largeur des sabots
Larghezza pattini d ’attrito

59) Nombre de sabots par frein 
Numéro dl pattini per freno

60) Surface do freinage par frein 
Superficie frenante per freno

61) Epaisseur du disque 
Spessore del disco

AVANT /  ANTERIORE

A8 mm

3 7  nra

441,72

10 ou 1 0 ,8  mm

ARRIERE /  POSTERIORE

34 mm

37 mm

441,72

10 ou 1 0 ,8  mm



M a rq u a /M a rn e  FIAT .M odôle /  M odello. X l-9 N. 13 0 8 2

MOTEUR /  MOTORp
FISA - Transfert en Gr.B

65) Alésage 
Alesaggio

67) Course

8 6 . mm

6 3 .9  mm
Corsa

68) Cylindrée to ta le  M 9 8 » ^ 7
Cilindrata totale

69) Cylindrée maximum autorisée 
Cilindrata massima autorizzata

1519

70) Cuiasse: matériau a l l i a g e  d ’aluminium
Testata: materiaie le g a  d 'a llu m in io

71) Nombre 
Numéro

72) Type de viiebrequin __
Tipo di aibero motore

73) Nombre de paliers de vilebrequin

in té g r a le Couié /  ostairpà_ 
Fuso /  fcicinata

Numéro supporti aibero motore

74) Diamètre maximai des manetons de vilebrequin 
Diametro massimo perni aibero motore

75) Téte de bielle: type 2  p iè c e s  -  p e z z i

A5.5 mm

Testa di bieila: tipo
diamètre AS.636 t  0.008  nun 
diametro

76) Matériau des chapeaux des paliers de vilebrequin a l l ia g e  de f e r  -  le g a  fe r r o sa  
Materiaie cappeiii supporti aibero motore

77) Matériau du volant moteur a l l i a g e  d e  f e r  -• le g a  fe r r o sa
Materiaie del volano

78) Matériau du vilebrequin n I l  II II II

Materiaie aibero motore

79) Matériau de la bielle II n  II II II

Materiaie bielle

80) Système de graissage: xsotaocxasx- carter humide 
Sistema di lubrificazione: oartencsscocK* carter umido

81) Nombre de pompes à huiie_ 
Numéro pompe olio •

Moteur 4 temps /  Motore 4 tempi

82) Nombre d 'arbres à c a m e ^  
Numéro aiberi a camme

83) Système de commande 
Sistema di comando

Em placem ent
Ubicazione

c o u r r o i e  -  c i n g h i a .

en t ê t e  — i n - t e s t a

84) Système de commande des soupapes 
Sistema comando vaivole

85) Nombre de soupapes d’admission par cylindre 
Numéro vaivole aspirazione per cilindro

d ir e c t  — d ir e t to

86) Nombre de soupapes d'échappem ent par cylindrp_ 
Numéro vaivole scarico per cilindro

Pag. 4

de distributeurs 
distributori

de bougies par cylindre 
candele per cilindro



Marqiig/Morca - r  LAT .Modèle /  Modello X l- 9

TRANSMISSION AUX ROUES /  TRASMISSIONE ALLE RUOTE

Emfarayago /  Frizione

90) Nombre de disques 
Numéro di dischi

. i

.''ISA - Transfert en Gr.B

91) Système de commande h y d r a u l iq u e  -  i d r a u l i c o  _  à  p é d a l e  
Sistema di comando .

Boite de vitesses /  Gamble dl velocîtà
i

92) Contrôle manuel, m a r q u e ^ __________FIAT
Comando manuale, marca

93) Nombre de rapports AV 5
Numéro di marce avanti

94) Boîte automatique, marque
Cambio automatico, marca

95) Nombre de rapports AV 
Numéro di marce avanti

96)

Manuelle
Manuale

------------------------ 1-----
Automatique
Automatico

Supp. manuel/Ar4»moU«(«.te 
Supp. manuale./AMirmatree

Rapport
Rapporte

N. dents 
N. denti

Rapport
Rapporte

N. dents 
N. dqptl

■Rapport
Rapporte

N. dents 
N. denti

Rapport
Rapporte

N. dents 
N. denti

1 3 ,5 8 3 ’ 4 3 /1 2

»«

i 1 . y . ' - . ' :

o r
C l-' ■

..0 / 1? . ] 2,562 4 1 /1 6

2 2 ,2 3 5 38 /17 ■ . -5 /1 9 1 ,9 4 7 37/19

3 1 ,4 5  4 32 /22 ■. i. 1 ; >2 /23 1 ,5 3 3 /2 2

4 1,042 4 9 /4 7 1 ,16 9 / 2 5  ' 1,208 29/24

5 0 ,863 44/51 0 ,962 \e iZ 7 1,038 27/26

6 - 1
m

M.AR
Marcia
Indielro

3 ,7 1 4 52/14
1 : J

l *
)* . . + 3 ,7 1 4 52 /14

97) Overdrive Fype

1

Moltiplicatore tipo 

98) Nombre de dents
f

9^) Rapport .

Numéro denti

100) Vitesses en marche AV surmultlplication 
Velocity in marcia avanti con moltipliJbtoro

Por;t /  Ponto

I Bapporto

101) Type du pont moteur ç y l ,  h & l ic o id «  102) Typa de différentiel e n g ro  c o n iq u e
Tipo di ponte moiore c i l ,  c l i c o i d ,  , Tipo dl dilferenzialo i n g r ,  c o n i c i

103) Nombre de den ts  6 A / l7  ?__ . 5 3 /1 1 ?  ______________
Numéro denti

104) Rapport 
Bapporto Pag. 6



Marque/Marcfl . F IA T
N . < 3 û 8 i ;

FISA - Transfert en Gr.B
Modôl

Foto C Foto D

Foto E Foto F

Foto Q Foto H

Foto J

%

Pag. 0



Marque/Marca______ .Modèle /  Moriflllo X l - 9 N. _  ■

3 0  8  2  n T ^

Foto K

i

Inlormatlons supplémentaires 

Informazloni suppiementarl

3a) Por*te-à-faux AV 1011 mm
Sbaho anteriore 

3b) Poria-è-faux AR 756 mm
Sbaho posteriors

A

B -  

C -

880 mm 

1120 mm

G t.B

K - . 555 mm

L - 215 mm / ' /( z f
M - A90 mro \ 0 \

C. s. 1.

F I A T  X 1 / 9  :  T Y P E  S ' J S P E N S l O I . ' S  AV E T  AR R O U E S  I t l O l P E f l D A N T E S  AVE C 
M O N T A N T S  T E L E S C O P I Q U E S  C O N S T I T U E S  P A R  A M O R T I S S E U R  j O R A U l l Q U E  J O I N T  
R I G I D E M E N T  AU F U S E A U  R O U E  E T  P A R  R E S S O R T  H E L I C O Ï D A L  C O A X I A L

Pag. 7



M arque/M arca.___£UAT, .Modèle /  Modeiio. X l-9 N.

" W s T

COMPLÉMENT POUR LES GROUPES 1 ET 3 
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

COMPLEMENTO PER I GRUPPI 1 E 3 
DEL CODICE SPORTIVO INTERNA2I0NALE

.' ISA - Transfert en Gr.B

CAPACITÉS ET DIMENSIONS /  CAPACITA’ F. DIMENSIOWI

1355 nn,

1350
110) Voie AV /  Carreggiata A N T _____

111) Voie AR /  Carreggiata POST __

112) Garde au sol (pour vérifisation de la voie) 305 + 10 mm 
Altezza dal suolo (per la verifica carreggiata)

113) Hauteur hors-tout de la voiture /  Allezza massirna vettura l l 8 0  mm ( v i d e  ~  v u o t a )

vo ir  -  vgd, pag, 15

114) Capacité du réservoir d 'essence (y compris la réserve) 
Capacité serbatoio berizina (compresa riserva)

115) Nombre de p la c e s ____________g ____________ 116) Poids
Numéro posti Peso

4 8  l i t r e s  -  l l t r i  

  858 kg

EQUIPMENT ET GARNITURES /  EQUIPAGGIAMcNTI E ACCESSORI

120) Chauffage Intérieur; oui-iïcsa 
Riscaldamento interno: si - n a

121) Climatisation (sur option); oui-n«ri 
Aria condizionata (a riohiesla); s l - ^

122) Sièges AV; type s é p a r é s  -  s e p a r a t e
Sedili anterior!; tipo 

123) Sièges AR; type
Sodili posteriori; tipo 

ROUES /  RUOTE

124) Matériau t ô l e  d ' a c i e r -  l a m i e r a  d ' a c c i a i o
Mate riale

125) Poids unitaire (roue nue) 7  k g  . ■ kg (tolérance ±  5‘’/ol
Peso unitario (ruota nuda) - .

126) Diamètre de la jante 3 3 0 , 2  ram
Diametro cerchione

127) Largeur de la jante 1 2 7  nim

SUSPENSION /  SCSFÊNSIONE

130) Stabilisateur AV (si prévu) _  
Stabilizzatore ANT (se previsto)

131) Stabilisateur AR (si prévu) 
Stabilizzatore POST (se previsto)

Peg. 8



Marquo/Marca EJAT_________ Modèle /  Modello______X l- 9 ___________ n

■ ' 3 ü 8  2

MOTEUR / MOTORE . FISA - Transferf cn Gr.B

135) Cylindrée par cylindre /  Cilindrata per cilindro ______ 3 7 A .6 4 3  cm^ __________

136) Chemises: DL«i/non 
camicie: si-/ no

137) Nombre d'orifices d'admission par cylindres i
Numéro orifici aspirazione per cilindro

138) Nombre d'orifiçes d 'échappem ent par cyilndre l
Numéro orifici scarico per cilindro

139) Rapport volumétrique q , 2
Rapporto di compressione

140*) Voiume de la chambre de combustion , , . . /.-r rdi-i  3
Volume camera scoppio (minimo)--------  -------- i:---------------------------------------

140*’) Volume de la chambre de combustion dans la culasse 33,GOO ct.3 
Volume camera scoppio riella testata

141) Épaisseur du joint de culasse 1 ,2  1  0 ,0 3  nin
Spessoro guarnizione testata dopo serragglo

142) Piston, matériau a l l i a z s  d 'a lv im in iaT i -• l e g a  d * a l lu :n i r . r o  
Pistone, materiale

143) Nombre de segm ents ________ 3 ___________________________________
Numéro di anelii

144) Distance do la médiane de î'axe du piston au sommet du piston 35 — 0>05 mr.'! 
Distanza fra l’asse del pistone e la sommité de! pistone

145) Capacité du.TéserYodr-carter 3 ,3  l i t r e s  ~  l i t r i
Capacité del serbsLD)ocjdk.1ui>rjficaKt9 -carter

146) Radiateur d'huile: oabé- non
Radiatore ollo: -éf - no _

147) Capacité du circuit de refroidissem ent ^^*7 l i t r e s  - _l i t r i _____________________
Capacité circuito raffreddamento

148) Ventilateur (si prévu), diamètre ____ 22^  mm Matériau p l a s t l q u o  — p l a s t i c s
Ventilatore fso previsto), diametro f/ateriale ..T

149) Nombre de pales du ventilateur A
Numéro pale ventilatore — — — — — —

150) Paliers vilebrequin, type cociue f i n  — r ru s e io  s o t t i l e   Diamètre ~0 , 8
Cuscinettl albero motore, tlpo Diamatro '

151) Poids volant ( n u ) _______ non - no__________________
Peso voiano (nudo)

152) Poids du volant avec couronne de démarreur 7 ,3 6 0  kg 
Peso voiano con corona awiamento

153) Poids du volant avec embrayage___________________11^,179 h ?
Peso voiano con frizione

154) Poids du vilebrequin _______________;___________ 1 0 ,2 6
Peso sibsro mclore '

155) Poids do la b!el!e  0 , 3 93  kg
Peso bielia

158) Poids du piston avec axe et segm ents 0 ,5 8 0  j p,
Peso pisîone con spinotto 0  anelli ~  '



Marque/Marca F IA T .Modèle/Modello, X l-9 N.

ADMISSION /  ASPIRAZIONE

®  0

FISA - Transfert en Gr.B

160) Matériau du collecteur d’admission a l l ia g e  d'aluminium -  IPtra 
Materials collettore aspirazione

161) Diamètre extérieur des soupapes 
Diametro esterno valvole

162) Levée maximum des soupapes 
Aizata massima valvole ~

163) Nombre de ressorts par soupape 
Numéro molle per valvola

36 t  0,15 mm

9^85 mm

164) Type de ressort à boudin -  e l i c o id a le
Tipo di molla 

165) Jeu théorique pour le calage de la distribution 0 ,6 0  mm
Gioco teorico per la m essa in fase distribuzione 

166) Avance d'ouverture (avec jeu théorique) 24®
Anticipe apertura (con gioco teorico) 

167) Retard de fermeture 68®
Ritardo chiusura

l

ÉCHAPPEMENT /  SCARICO ■

170) Matériau du collecteur d’échappement a l l i a g e  de f e r  -  le g a  fe r r o sa
Materials collettore scarico 

171) Diamètre extérieur des soupapes 3 2 ,6 5  i  0 ,2 0 mm
Diametro esterno valvole 

172) Levée m aximum'des soupapes 9 ,9 0  mrat
Aizata massima valvole 

173) Nombre de ressorts par soupape 2
Numéro molle per valvola 

174) Type de ressort à  b o u d in  -  e l ic o id a le
Tipo molla

175) Jeu  théorique pour le calage de la distribution 0 ,6 5  mm
Gioco teorico per la m essa In fase distribuzione 

176) Avance d ’ouverture (avec jeu théorique) ■ - < 64® ■ .

Anticipe apertura (con gioco teorico) 

177) Retard de fermeture 28® •

Ritardo chiusura •

AUMENTATION PAR CARBURATEURS /  CARBURATORI .

180) Nombre de carburateurs 1
Numéro carburatori 

181) Type /  Tipo corps -  doppio corpo

182) Marque 
Marca

WEBER ________________  183) Modèle
Modello

184) Nombre de passages de gaz par ca rb u ra teu r i ______
Numéro passaggi miscela per carburatore

Pag. 10
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Marque/Marca_____ .Modèle /  Modello X l - 9 N.

185) Diamètre de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur 
Diametro condotto uscita carburatore

3 A mm
3 0 8 2  "1

186) Diamètre du diffuseur au point d’étranglement maximum 23 -  26 mm 
Diametro diffusore nel punto di massima strozzatura

FISA - Transfert en Gr.B
Injection (si prévue) /  Inlezione (se prevista)

187) Marque de la pompe_ 
Marca délia pompa

188) Nombre de pistons 
Numéro pistoni

189) Modèle ou type de la pompe 
Modello 0  tipo di pompa

190) Nombre total d 'In jecteu rs__
Numéro totale iniettori

191) Emplacement des Injecteurs 
Ubicazione Iniettori

192) Diamètre de la pipe d’admission au point de passage le plus étrol^ 
Diametro tubo aspirazione nel punto plù stretto

ÉQUIPEMENT DU MOTEUR /  ACCESSORI MOTORE

195) Pompe à essence - mécanique xlçiiauxAieelrique 
Pompa benzina - meccanica

196) Nombre ____________  1__________________
Numéro

197) Type du système d'allumage ___________________
Tipo di sistema di accensione

198) Nombre de bobines '  1 ___________________
Numéro bobine

199) Génératrice: type a lte r n a te u r  -  a lte r n a to r e  
Generatore: tipo

bobine e t  d is tr ib u te u r  -  r o c c h e tto  e d is tr ib u to r e

Nombre
Numéro

200) Système d ’entraînement 
Sistema di comando

201) Batterie /  Batterie 

a) Tension 1 2  y

co u rro ie  -  c in g h ia

Tensions

205) Arbres à cames /  Alberi a camme 

R : Centre /  Centro

b) Emplacement com partiaent moteur -  vano motore
Ubicazione

Came admission 
Camma aspirazione

é c lia p p ^ e n
scarico

S = 2 3 , 8 5 + 0 ,1 5  mm . 9 1 3 + , 0 0 6  In S = 2 3 ,9 0  + 0 , 15'«'n . 9 1 5 + , 0 0 6  In

T = 1 A ,0 0 + 0 ,1 5 m m  , 5 5 0 + , 0 0 6  In T = l4 ,0 0 + 0 ,1 5 m m  ,5 5 0 +  ,0 0 6  In

U = 2 8 , 0 0 + 0 ,3 0 m m  1 ^ 1 0 + ,0 1 2  in U = 2 8 ,0 0  + 0 ,30mm 1 , 1 0 + , 0 1 2  |h

PS0. 11



Margiifl/Marna FIAT .Modèle /  Modello, Xl-9

TRANSMISSION AUX ROUES /  TRASMISSiONE ALLE RUOTE 

Embrayage /  Frlzione

FISA - Transiert en Gr.B

210) Type /  Tipou a s e c  — a secco

211) Diamètre /  Diametro 100 mm

212) Diamètre des garnitures: Intérieur 1 3 4  mm extérieur 190 mm

213)

Diametro guarnizionl: Interne 

Nombre de disques 1

esterno

Numéro dischi

Botte de vitesses /  Cambio velocità

215) Nombre de rapports AV synchronisés 5

216)

Numéro marce avant! sincronizzate 

Emplacement de la commande c e n tr a le  t au plzuicer -  s u l  pavimento

217)

Ubicazione leva comando velocità

Boîte automatique - emplacement de la commande ..
Gamble automatico - ubicazione leva 

216) Overdrive type

comando velocità

219)

Moltipllcatore tlpo 

Overdrive ratio •

Rapporte moltipllcazione

Pont moteur /  Ponte motore

220) Type du pont autoblaquant (si prévu) ; . 
Tlpo dl differenziale autobloccante (se prevlsto)

221) Nombre de dents du couple f i n a l _____
Numéro denti coppia finale

222) Rapport au couple f i n a l  ____
Rapporte finale

ou
0

ou
o

. 5 3 / 1 3

h , 0 7 7

tlONÀLE

Pag. 12



Marque/Marca F IA T

Foto k

.Modèle /  Modello. X l-9
«  - B - 0  f 2  ^

FISA - Transfert en Gr.B
Foto L

Foto M Foto N

Foto P Fola

Foto R Photo S

m

f f  c. s. 1. )|1 Pag. 13



Marque/M arca F IA T -M odèle /  M odello ! X l - 9 N. W mJ
FISA - Transfert en Gr.

Dessin orifices collecteur admission, 
face cô té  culasse.

D isegno orifici collettore aspirazione, lato 
testa ta , con dimensioni.

Dessin orifices adm ission cu lasse 
face collecteur.

Disegno orifici aspirazione testa ta  lato 
collettore, con dimensioni.

Dessin orifices collecteur échappem ent 
face cô te  culasse.

Disegno orifici collettore scarico  lato testata, 
con dimensioni.

Dessin orifices échappem ent cu lasse  
face collecteur.

Disegno orifici scarico  testa ta  lato collettore, 
con dimensioni.

,w-nONAl&

!  0 ,5  *•

lï -  29 * 1
0.5

- 0 . 5
ni

/

Pag. 14



\  Marque/Marca. F IA T

%

-Modèle /  Modalta  X l - 9 N.

Folo T

30  8 2 ,
Foto u FISA “ Transfert en Gr.I

..■i “• >•

Foto V

—e»34+ 1
- 0 , 5

Informatlona supplémentaires 

Informazlonl supplementarl
112) Qarde au sol (pour vérification de ta vole) 

Altezza dal suolo (per la verifica carregglate)

A p a r t ir  du bas de p o r te , 
v o itu r e  à p le in e  charge

Dal bordo in f e r io r e  p o rta , 
v e ttu r a  a p ien o  c a r ic o

A »  3 0 5  +  10 mtn

Foto w
Grille de vitesses 

Griglla cambio vélocité

AR

Pafl. 15
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FISA - Transfert en Gr.B

C ,-o .-r.,-.» :„  -.l . - J j i )  8  2

0 1 / 0 1  K
G ;'L 'ppo  3   - ... ...........

Vcî iurr , GRAN TURISMO 
DI SERIE

r t. '.
?  (;

s ‘ t î A
C l !’ /■ f '■ r >'■t- c L  E A-.\

FEDER
, C OW M ISSION’E S rO r . ï iV A  ÀUTO/.\OEILI37iCA n 'A l lA M A

A T I O K  I N T E i ; M / . ï l O K ' A L E  DE L ' A U ï 0 , ' , <  O D I i . ."

S ch o c 's  cJi e s îs n s io iiî -  d ’O R io lo g a z io n
sc'cor.tb l'cücgsîo J a! Codice SpcrÜvo 'nîernezicnale

Casa cos'rüiîrice   FI.-}Î______________ Modello  __
N® di saric d'inizio doIU ( aidoleUio--------------- ----------------------------
modiHchû ' cescr̂ t'o j .Tiotoro .v.'._________ .r________________
Data di appücazions dsüo fT̂ odificho__________ 'JE_______   19_Z_
Dcnorriinâ ione ccm?r.cri;r.:o dcpo i'cpp!ic&:icn& diiia .Todificho;

La prescnlo eslensiona d on''ic!og22ic>ne dave essoïc considerr.'a ccmo:
variante
dJâjllSZ9 19  _ ■ __OmoIoga;:ior,o valida dal._

D escrizione deile (nodifiche:

FOUR KATSC'.'.'S DE SFGURITK -  RAGIC'?,! D I S IC U R ;yD \

SU SPFJ/S!C<:i/30SPE;J3i0;tf; ' ' ^

49) S /s 'èn ia  do rixrdicr! d -:3 roues /;■ .q o u jcor^r e t  c o r o -.:3 -  A p r i f ' j . o / î c r j  c  dr'-'- 
■ Sislenia di fisssgglo doiie ruote '  ~  Ù '"" ' -----------

     A  . APAnTH 70 2 5 "cO  An/rrTil 'Æ '- '- 'G
-  -  —- - ......................... , P r i 2 i o n i e r o  — Da d o   ̂ ' ----------

’’valable en Groupe 4 uniquement”
Ti.-Tisro r.--» xoi':, c.? A.!, ” valid for Group 4 only*'  ̂ • ’-i



Oir.o.'cgü’ ic-.o F. I. A. __

W
’ “j '  ("■ 11 ’.i

VofNjîü- TDRISMOTI;
DI "SERIE  ,

AUTOMCmiF  r^MP D’i ïAf lA3 V a * :' i» /  •  -M»x  ̂ c / V  fi »-%i t-i* ttr* ^  h 3 ~‘i, (Lt* S *‘•*'“ 4

C0MMI5SIÜ.W Z S rO rJ IV A  AUVOMODILISTICA ITALIANA  

F E D E R A T I O N  I M T Z u N A T l O N A L E  D E  L ’ A Ü T O / A O  GI  LE

S f J  t • r • H /=»< î
C i ; : : ; d u  G ! o s l o n n i D ! ! : ;  a  U n i n l o ^ G z i o n c D    '

sccondo rülleoi^io J ol Codico Sporlivo Internazionale

O iÆ

O

C asa  co s tru t tr ice F I A T — M o d e l lo  ^ ^ “ 3.

N® di se r ie  d 'inizio  dello 
m odifiche  descrit lo

autüîoiaio  ---------------------- ------------------

m o t o r o --------------   —------------

Data  di app iicaz ione dolle m c d i f i c h e   -------  — --------------

D enom inazione  com m erc ia îa  dopo l’applicaz ione  dolla modificliG:

La p re se n t?  e s te n s io n e  d 'om oloosz ione  deve e s s e rc  co n s id e ra ta  eorno:

var ian te  5b:5-.vc

O m olooazione valida dal — jlL>M1979_ . .  1 9 . — Lista.

O

D ûscfizione deile  rnodifiche: VAI.Ani.R FM GROUPF A SFl.xr:.:?T.T -  VAT..T̂ /OT>H . s o u v F y ? : - :  T>: c:-:UPrO 

Pour d es  v o i t u r e s  p rv r tec ipnn t aux c o m p é t i t io n s  dans l e CnOUPE Aon l i v r e  s u r  ccmandi.:
f

P er  v c t t u r e  p a r t c c ip r .n t i  a c o m p c t iz io n i  d e l  CPUPrO A s i  f o r n i s c c  a r i c h i o s t a :

SYSÏi:.lE DE GRAISSAGE AVEC CARTER SEC -  SISTEî.lA DI LLTîRÏFICAZÏCR’E CON CARTER

/soTE'jn /  MOTORS ’ v a l a b i c  e n  G r o n p c  4  u n iq u c 'r '

'" v a l id  f o r  C r o u p  4 o n l y ”
S y s t è n -10 d e  g r a i s s a g e :  c a r t e r  s o c  -  P rd tP .O c .h li 'A ’v r i o ______________________ _____________________________
S i s t e m a  d i  i u b r i f i c a z i o n o :  c a r t e r  s e c c o  -  x a : : i ; ; : . v i ~ : c * . o c

N o m b r e  d e  p o m p e s  à  h u i l e __________ 2 __________________________________________________________
N u m é r o  p o m p e  o l i o

; r c c û
-M -.f ”
w  * 4 L

C a p a c i t é  d u  r é s c a ' o i r î e : e ; . t e x
C a p a c i l à  d e l  s c r b a î o i o  d i  l u b r i l i c a n t e - c a r t e f

■ i —  ■ ,

8 l i t r e s  -  l i t r i

ABARTU EST 2496 
T Irn b fO  c  f i f r r .2  c ' i . u  C ..S .A .I .

t r ^ A l à ’iî iiS 'SA T A i*^'» Aitirife» -

zlBARTIt EST 2497 ABAimi EST 2498 

T i m b r e  c  f i i r n a  d o ü s  F . I A . -



C asa costruttrice F IA T m od ello . -K l= ± .. Estenslone d'OmologazIone F.I.A. N® _ 3 Q ? 2__

FREINS /  FRENI
Avec d iscpie a é r e  N» 7025765

0 3  /  0 3  \l
FISA - Transfert en Gr.P

C /d isco  a u to v e n t i la n te AVANT /  ANTERIORE

53) Nombre de  cylindres par roue 1
Numéro di cilindretti per ruota

54) Alésage
54 mmDiametro interno

Freins à d isq u es  /  Frenl a d isco

58) Largeur des sabots 45 + 0»2 mm
Largnezza pattini d 'attri‘0

59) Nombre de sabots par frein 2
Numéro Oi pattini per freno

60) Surface de freinage par frein 572 cm^
Superficie trenante per freno 

6 l )  Epaisseur du disque 20 mm
Spessors del disco  

62) Oiaaitrs du disque 243 mm
Diaaatro del d isco

Foto F

E tr ie r  -  P inza  ’ “ 5763
Ci -  3  H .  7025764

Valable en Groupe 4 uniquement” 
'V alid  for Group 4 only”

TImbro e Arma délia C.S.A.I.

Pag. 2
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Ca«« costruttrlce FIAT m odello X l-9 Estenslone d'Om ologazlone F.I.A. N®3Qi?.2Z__

Montant re n fo r c é  pour su sp en sion  AV 

Montante r in fo r z a to  per so sp en sio n e  a m teriore

0 3 / 0 3
FISA - Transfert en Gr.L

82286488

opp. 4318965

m

Timbro e firma della C.S.A.I.

Es D 7 0 2 5 7 4 8

s 7025749

8 2 2 8 9 8 4 1

valable en Groupe 4 uniquement’ 
' 'valid for Group 4 only”

Pag. 3
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FISA - Transfert en Gr.B

O m o l o g o z i o n e  E. I .A.  N*.  — ......

0 5 / 0 1  f
Gruppo 3 ......................

Veirura..GRAN. TURISMO,...D.L SESi:

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
C O M M I S S I O N E  S P O R T I V A  A U T O M O B I L I S T I C A  I T A L I A N A

F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  DE L’A U T O M O B I L E

Scheda di estensione d’Omologazione
s e c o n d o  l ' a l l eg a lo  J  al C o d i c e  Sport ivo  I n r e rn a z io n a le

C a sa  c o s tru t t r ic e  ■ - F I A T   , Modello .................  X l-9

N° di se r ie  d ’inizio deile  ( au to te la io  — _________________ __________

m odif îche  d esc r i t te  ) m otore  . . .-r—

Data di ap p l icaz io n e  delle  m od if îche  - . — _________    1 9 .—__

D enom inaz ione  co m m e rc ia le  dopo  l 'app licaz ione  delle  m o d if îche :

La p ré s e n te  e s te n s io n e  d 'om ologaz ione  deve  e s s e re  c o n s id e ra ta  co m e :

v a r i a r r t o  / evo luz ione  norm ale  del tipo 

O m ologaz ione  valida d a l . -   “1-.AVR.1981 - 19 ...... L ista ......

D esc r iz ione  delle  m od if îche :  SCHEDA OMOLOGAZIONE NS 3 0 8 2

Pour la  m ise à jou r de la  production  cou ran te , v a r ie r  comme s u i t :  
Fer aggiom am ento a l l a  produzione in  c o rso , v a r ia r e  corne segue:

PHoto K inchangée -  Poto K in v a r ia ta

icteurA ptore

C ulasse -  T esta ta  R éf. -  D is . N? 4469775 I Rechange N î 5881459 

B â ti -  Basamento R éf. -  D is .  N? 5926353 ; Rechange N î 5881462

TImbro e flrma délia C.S.A.I.
^ U T O W O ^

Timbre e flrma délia F.I.A.

Pag. 1



FISA - Transfert en Gr.B

O m ologozione  F. I. A. N * .3 Q 8 2 /....

0 6 /  0 5 VG ruppo.............. J .......................

Votrura GRM . TURI^lp p i  SERIE

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
C O M M I S S I O N E  S P O R T I V A  A U T O M O B I L I S T I C A  I T A LIA N A

F E DE R AT I ON I N T E R N A T I O N A L E  DE L ' A U T O MO B I L E

Scheda di estensione d ’Om ologazione
s e c o n d e  I a l i e g a to  J al C o d i c e  Sport ive  I n t e r n az io na le

C asa  cos tru ttr ice ModeiloFIAT

au to te la io  —

motore

Data di app iicazione  delle m odifiche  —r_ ________

D enom inazione  com m erc ia le  dopo l’app licaz ione  delle m odifiche:

xi-9
N° di se r ie  d ’inizio delle 
m odifiche descrit te

19 - ....

La p ré sen te  e s ten s io n e  d 'om ologazione deve  e s s e re  co n s id e ra ta  co m e:

v a r ian te  / DE FOURNITURE 

O m ologazione valida dal -1AVR1981 ' Lista.....

D escriz ione deile m odifiche: SCHEDA OMOLÜQ\ZIONE NS 3 0 8 2

Pour la  m ise à jour de la  p rod u ction  co u ra n te , a jo u te r :  
Per aggiornam ento a l l a  p rod u zion e, agg iu n gere:

Pag. 5

B o ite  d e  v i t e s s e s  /  C a m b io  d i v e lo c i tà

96)

Manuelle
Manuals A l t e r n a t i v e m e n t  aux e n g r e n a g e s  de 1 a 3"

Rapport
Rapporte

N. d en ts  
N. dentl

e t  4 v i t e s s e  d é c r i t s  dans  l ' A r t ,  
l a  f i c h e  de b a s e .

9 6 de

3 1,461 57/39
I n  a l t e r n a t i v e  a g i i  i n g r a n a g g i  de l  
e 4 v e l o c i t à  d e s c r i t t i  n e l l ' A r t .

1 a 
96

3"
de 1

4 1,033 61/59
1 a s c h ed a  b a s e .

TImbro e firma delta C.S.A.I.
^ U T O tR O ^

TImbro e firma delta F.I.A.

Pag. 1



FISA - Transfert en Gr.B
O m o lo g az io n e  F. I.A . N*. 3 0 8 ? / ....

0 7  /  0 6 V
G ru pp o  3 ......................

Veirura..GRAÎl, TURISMO DI. SERIE

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA
C O M M I S S I O N E  S P O R T I V A  A U T O M O B I L I S T I C A  ITAIIANA

F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  D E  L ’ A U T O M O B I L E

Scheda di es^ensione d 'O m ologaz ione
seco n d e  rallegafo J  al C odice SporHvo Infernazionaie

C a s a  co s tru t t r ic e FIAT .....

au to te la io  

motore

Data  di ap p l icaz io n e  délia  m odif iche

Modello X l-9

N® di se r ie  d 'in iz io  deile  
m od if iche  desc r i t te

19.
D enom inaz ione  co m m e rc ia le  dopo l’ap p licaz ione  delle m odif iche :

La p r é s e n ta  e s te n s io n e  d 'om ologaz ione  deve  e s s e re  c o n s id e ra ta  c o m e :

varian te  / evott.tziiana.Tnormoie d e l - ü p o  

O m ologaz ione  valida d a l . -“1.AVH19Ô1 -- 19 . L i s t a ___

D escr iz ione  delle  m o d if iche :  SCHEDA 0M0L0GA21I0NE NS 3 0 8 2  
Pour d es  v o itu r e s  p a r te c ip a n t  aux co m f)étitio n s  dans l e  CROUFt 4 on l i v r e  su r  demande:
Per v e t tu r e  p a r te c ip a n t i  a c » m p c tiz io n i d e l GiW tU 4 s i  f o r n is c e  a r i c h ie s t a :

Pag. 3 FREINS /  FRENI

53) Nombre de cylindres par roue 
Numéro di ciiindretti per ruota

54) Alésage
Oiametro Interno

Freine à diaquee /  Frenl a disco

58) Largeur des sabots
Larghezza pattini d'attrito

59) Nombre de sabots par frein 
Numéro di pattini per freno

60) Surface de freinage par frein 
Superficie frenante per freno

ARRIERE /  POSTERIORE

38 mm

37 mm

Â â ls l  Ê !n_

ETRIîR -  FINZA

D. N. 4247899  

0 ,  -  S . N, 4247898

Pf>p, 6 -  Photo G inchiinp-ée -  Poto G In v a r io tj

1 N T £ R / |^

A U T O l ^ ^

TImbro e  f l rma della C.S.A.I. ' 'y a l i t l  f ü F  G f O U p  4  O n l y ”  Timbro e  f l rma délia F.I.A.

"valable  en Groupe 4 iin iqueincnl’’

Pag. 1
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